Warszawa, dnia 22 czerwca 2012 r.

Poz. 440

UMOWA
miedzy Rzadem Rzeczypospolitej Polskiej a Rzadem Panstwa Kataru o wspolpracy w dziedzinie turystyki,

sporzadzona w Warszawie dnia 20 pazdziernika 2011 r.

Rzad Rzeczypospolitej Polskiej i Rzad Panstwa Kataru, zwane dalej ,,Umawiajacymi
sie Stronami”,

PRAGNAC umacnia¢ relacje pomigdzy obu panstwami, jak rdwniez wspierac
1 rozwija¢ wspolprace w dziedzinie turystyki oparta na wzajemnym zainteresowaniu
swoimi krajami,

MAJAC SWIADOMOSC, ze turystyka jest jednym z filaréw gospodarki oraz jednym
ze sposobéw umacniania porozumienia pomiedzy panstwami,

uzgodnily co nastepuje:

Artykut 1
Zasady ogdlne

Umawiajace si¢ Strony tworzy¢ bedg korzystne warunki dla dlugotrwalej i wzajemnie
korzystnej wspétpracy w dziedzinie turystyki.

Artykut 2
Obszary wspdlpracy

Umawiajace si¢ Strony beda wspétpracowad, zgodnie z przepisami prawa i zasadami,
obowigzujacymi w kazdym z panstw Umawiajacych si¢ Stron, w nastepujacych
obszarach:
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1. Planowanie i rozwdj
Umawiajace sie Strony beda wspiera¢ wymiang opracowan, publikacji, informacji,
danych oraz statystyk pomigdzy obu panstwami.

2. Marketing 1 promocja

Umawiajace sie Strony beda popiera¢ wspotprace w tym obszarze poprzez wymiang
programow, materiatow informacyjnych i reklamowych, publikacji, filméw, promocje
i marketing swoich produktow turystycznych w mediach, zachg¢canie obywateli
i rezydentow swoich krajow do wyjazdow wypoczynkowych i poznawczych, a takze do
wyjazdow na obozy miodziezowe do drugiego z panstw, a takze zachgcanie
przedstawicieli mediéw oraz ekspertow z dziedziny turystyki do wspierania wymiany
turystycznej pomigdzy obydwoma panstwami.

3. Wspélpraca pomigdzy sektorami turystycznymi obu panstw

Umawiajace si¢ Strony beda wspiera¢ bliska wspdlprace sektorow turystyki,
touroperatorow i agencji turystycznych, a takze innych prywatnych firm i biur z sektora
turystyki w swoich panstwach.

4. Inwestycje w turystyke

Umawiajace si¢ Strony bedg zacheca¢ sektor publiczny oraz sektor prywatny
do inwestowania w turystyke. Szczegdlna uwaga bedzie zwrdcona na opracowanie
i realizacje projektow turystycznych przynoszacych korzysci Umawiajacym sig
Stronom.

5. Wspdélpraca wielostronna
Umawiajace si¢ Strony beda wymienia¢ informacje i dzieli¢ si¢ doswiadczeniami
zwigzanymi z ich udziatem w pracach migdzynarodowych organizacji turystycznych.

Artykut 3
Koszty finansowe

Koszty wynikajace z realizacji niniejszej Umowy pokrywane bedg zgodnie
Z przepisami prawa obowiazujacymi w kazdym z panstw Umawiajacych si¢ Stron.

Artykut 4
Komisja Wspdlna

Umawiajace si¢ Strony powolaja Komisje Wspdlna, ktérej zadaniem bedzie wdrazanie
dziatan realizujagcych cele okreslone w niniejszej Umowie. Posiedzenia Komisji
zwolywane beda w sytuacji zaistnienia takiej koniecznosci. Szczegoély uzgadniane beda
kanatami dyplomatycznymi.
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Artykut 5
Qdniesienie do innych umow

Niniejsza Umowa nie bedzie miata wplywu na zadne inne umowy ani porozumienia
pomigdzy Umawiajacymi si¢ Stronami, ani tez na juz zawarte i przyszle umowy oraz
porozumienia kazdej z Umawiajacych si¢ Stron ze stronami trzecimi.

Artykut 6
Rozwiazywanie sporoéw

Wszelkie spory lub nieporozumienia mogace powsta¢ w zwiazku z realizacjq niniejsze]
Umowy beda rozstrzygane polubownie w drodze bezpo$rednich konsultacji i dialogu
pomigdzy Umawiajacymi sie¢ Stronami. W  przypadku, gdyby okazato si¢ to
niemozliwe, rozstrzygnigcie nastapi z wykorzystaniem srodkow dyplomatycznych.

Artykut 7
Zmiany niniejszego Porozumienia

Za zgodg obu Umawiajacych sie Stron, do niniejszej Umowy moga zosta¢ w dowolnym
czasie wprowadzone zmiany. Zmiany wejda w Zycie zgodnie z procedurg okreslong
w art. 8 ust. 1.

Artykut 8
Weiscie w zycie

1. Umowa niniejsza wejdzie w Zycie z dniem otrzymania noty pozniejszej, przestane;j
drogg dyplomatyczng, w ktorej Umawiajace si¢ Strony poinformuja si¢ wzajemnie
o zakonczeniu procedur wewnetrznych niezbednych do wejscia niniejszej Umowy
w zZycie.

2. Umowa niniejsza zawarta jest na okres pieciu lat. Ulega ona automatycznemu
przedtuzeniu na dalsze pigcioletnie okresy, jezeli zadna z Umawiajacych sie Stron nie
wypowie jej w drodze notyfikacji, najp6zniej na sze$¢ miesiecy przed uptywem danego
okresu.
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Na dowod czego nizej podpisani, wlasciwie upelnomocnieni przez swoje rzady,
podpisali niniejsza Umowe.

Sporzadzono w /.\../Q.(/,S.daé/zﬂ.... dnia <&/ Z?(éé{ﬂ(éq.éoﬁgﬁwéch oryginalnych
egzemplarzach, kazdy w jezyku polskim,” arabskim i angielskim, przy czym kazdy
z tych egzemplarzy jest jednakowo autentyczny.

W przypadku rozbieznosci w interpretacji niniejszej Umowy, tekst w jezyku angielskim
uwazany bedzie za rozstrzygajacy.

W IMIENIU RZADU W IMIENIU RZADU
RZECZYPOSPOLITEJ POLSKIEJ PANSTWA KATARU
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AGREEMENT
BETWEEN THE GOVERNMENT OF THE REPUBLIC OF POLAND
AND THE GOVERNMENT OF THE STATE OF QATAR

ON COOPERATION IN THE FIELD OF TOURISM

The Government of the Republic of Poland and the Government of the State of Qatar,
hereinafter referred to as “the Contracting Parties”,

DESIRING to strengthen the bilateral relations between the two countries
and to support and develop the cooperation in the field of tourism based on the exchange

of mutual interest in their respective countries,

REALIZING that tourism is a mainstay of the economy and one of the means
of strengthening mutual understanding between the countries,

have agreed as follows:

Article 1
General Terms

The Contracting Parties shall create favourable conditions for long-term cooperation
in the field of tourism for the mutual benefits of the two countries.

Article 2
Fields of Cooperation

The Contracting Parties shall, in accordance with the laws and regulations in force
in their respective countries, cooperate in the following fields:

1. Planning and development
The Contracting Parties shall encourage the exchange of expertise, publications,
information, data and statistics between the two countries,

2. Marketing and promotion

The Contracting Parties shall cooperate in this field through the exchange of programs,
information and advertising materials, publications, films, promotion and marketing
of their tourism products in the media, inviting nationals and residents of each of the two
countries for leisure, trips and youth camps in the other country as well as inviting
representatives of the media and tourism experts to exchange tourism trips between
the two countries.
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3. Cooperation between the tourism sectors of the two countries

The Contracting Parties shall support strong cooperation between their tourist sectors, tour
operators, travel agents and other private sector tourist companies and bureaus
from the two countries.

4. Investment in tourism

The Contracting Parties shall encourage the public and the private sectors to invest
in tourism. Special importance shall be attached to the development and implementation
of tourism projects that benefit the Contracting Parties.

5. Multilateral Cooperation
The Contracting Parties shall exchange information and experience obtained as a result of
their participation in the work of international tourism organizations.

Article 3
Financial Costs

Financial costs arising from the implementation of this Agreement shall be covered
in accordance with the legal regulations of the two countries.

Article 4
Joint Committee

The Contracting Parties shall set up a Joint Committee to implement the measures
to achieve the objectives set out in this Agreement. The Joint Committee shall meet
whenever necessary. Details shall be agreed upon through diplomatic channels.

Article 5
Relation to other agreements

This Agreement shall not impact any other agreements or memoranda between
the Contracting Parties or those entered into or to be entered into by any
of the Contracting Parties with a third party.

Article 6
Settlement of disputes

Any dispute or difference that may arise out of the implementation of this Agreement shall
be settled amicably through direct consultations and dialogue between
the Contracting Parties. Should this not be possible, the settlement shall be through
diplomatic means.
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Article 7
Amendments to this Agreement

This Agreement may be amended at any time, in writing, by mutual consent
of the Contracting Parties. Amendments shall enter into force under the conditions laid
down in Article 8 paragraph 1.

Article 8
Entering into force

1. This Agreement shall enter into force on the date of the latter of the two notifications,
sent via diplomatic channels, through which the Contracting Parties shall notify each
other of the completion of their internal procedures  required
for the entry into force of this Agreement.

2. This Agreement shall remain in force for a period of five years and shall
be automatically renewed for further five-year periods, unless terminated by either
Contracting Party by written notice at least six months before the expiry of a given
five-year period.

In witness whereof, the undersigned, being duly authorized thereto by their respective
Governments, have signed this Agreement.
Done at Warsaw, on the day of 20/10/2011, in two counterparts, each

in the Polish, Arabic and English languages, all texts being equally authentic.

In the case of any divergence in interpretation the English text shall prevail.

FOR THE GOVERNMENT OF FOR THE GOVERNMENT OF
THE REPUBLIC OF POLAND THE STATE OF QATAR



